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Ref. 7268

Permite la seleccion,
mediante  comandos
DiSEqC  (DiSEqC  2.0)
o Tone-Burst de las
sefiales procedentes de 2
LNB para su distribucién
através de un sélo cable.
Dispone de paso de
corriente y 22kHz por la
entrada seleccionada.
Disefiado para montaje
en el interior o exterior
en caja intempérie ref.
41637,

Permite  a
mediante

DiSEqC (DiSEqC 2.0) ou
Tone-Burst das sinais
procedentes de 2 LNBs

seleccao,
comandos

possibilitando a sua
distribuicdo por um s6
cabo.

Com passagem de
corrente e 22kHz pela
entrada seleccionada.
Pensado para instalar
no interior ou exterior
em caixa intemperie ref.
41637

Permet la sélection, au
moyen de commandes
DiSEqC (DiSEqC 2.0) ou
Tone-Burst des signaux
provenant de 2 LNB pour
sa distribution a travers
d'un seul cable.

Dispose de passage de
courant et 22kHz par
I'entrée sélectionnée.
Congu pour montaje
d'intérieur ou en hoitier
pour  extérieur  réf.
41630,

Ref. 4163

It selects, by means of
DiSEqC (DiSEqC 2.0) or
Tone-Burst  commands
the signals from 2 LNBs
for distribution through
asingle cable.

It bypasses both the
current and the 22kHz
tone in the selected
input.

It is designed for indoor
or outdoor mounting
with weatherproof
casing ref. 4163

Mo3Bonser  BbiGUpaTh,
nocpeacteom  DiSEqC
(DiSEqC ~ 2.0)  wm
Tone-Burst,  curHansl,
ucxopawme or 2 LNB
ANA ToCneayLLero ux
pacnpefenexua  uepes
OZH Kaberb.
lepenaer ynpaenatoLLve
HanpsKeHust U TOHOBBIiA
curHan 22 i ot pecviepa
Ha BbI6paHHbIif BXOA.

[Inn BHyTpeHHero  wm
HapYKHOMO WCTIONb30BaHYA
BMECTE € HapyXHbIM
KOXKyXoM, Mog. 41631,

Caracteristicas Especificaciones Ref.
XapakTepuctvkm | specifications techniques técnicas técnicas 7268
Yacrota Frequency Fréquence Frequéncia Frecuencia MHz 0..2400
Mpox. notepn Through loss Pertes passage  Perdas passagem  Pérdidas paso dB <2
Pexxekums Bxogbl  Rejection inputs  Réjection entrée Rejei¢do entradas  Rechazoentradas  dB >23
Amnnmy,q.a DiSEqC signal A:mplitufie de Amplityde da An:lp"tl.ld dela Vpp 0,3..09
curHana DiISEqC  amplitude signal DiSEqC sinal DiSEqC sefnal DiSEqC
MuTtaHne Power supply Alimentation Alimentagéo Alimentacion Vdc 12..20
MotpebneHve Consumption Consonmation ~ Consumo Consumo mA 30 max.
Bec Weight Poids Peso Peso ‘ g 200
Pa3zmepbl Dimensions Dimensions Dimensdes Dimensiones ‘ mm  100x70x30
WHpekc 3awmTbl  Protection level ngue.z:e pro- Indice de proteccdo  Indice proteccién | P 20
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Dist. colectiva
Dist. colectiva
Dist. collective
Com. distribution
Cpep. pacnpea-e

Gama de tomas 5 ... 2400MHz
Gama de tomadas 5 ... 2400MHz
Gamme de prises 5 ... 2400MHz

5...2400MHz outlet range

lamma po3eTok 5 ... 2400 MIy

. Int.vivienda
Int. de apartamento

. Int. appartement
Indoor distribution
Manoe pacnpefeneHvie

STB*

* Si se dispone de varios receptores, sélo se puede controlar el conmutador desde uno de ellos.
Se se disp6e de vdrios receptores, s6 se pode controlar o comutador de um deles.
Si on dispose de plusieurs récepteurs, on peut contréler le commutateur seulement a travers d’'un des récepteurs.
If there are various receivers, only one of them can control the switch.
Mpwv HaNMUMN HECKOMBKIMX NMPUEMHIIKOB, KOMMYTAaTOP MOXET KOHTPOIMPOBATLCA TOMBKO C OFHOIO U3 HIX.

LNB A LNB B
Univers. Univers.

Unidad satélite compatible DiSEqC
Unidade compativel DiSEqC

Unité satellite compatible DiSEqC
Compatible satellite unit DiSEqC
DiSEqC - coBmecTUMbIV pecuBep
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TEXHUYECKUW NACNOPT U3AENNA

HasHaueHwue: KommyTtatop DiSEqC ¢ 2 Bxogamu 1 1 BbIXOAOM,
npeAHasHayeHHbli ANA nepefayn CurHana C  pasHbix
KOHBEPTEPOB Ha OAVH Kabesb.

TexHUYeCKMe XapakTepucTuku: MprBefeHbl Bbilue B TabnuLe.
KOHCTpyKUMA 1 nopAafoK  ycTaHOBKW:  MnmiocTpauuu
npriBeAeHbI BbilE Ha PUCYHKaX.

Ytunusauma: [laHHOe U3fienvie He NpeacTaBAeT OnacHOCTU
ONA KU3HW U 3[0POBbA JIlOAEA U ANA  OKpyKaiolen
cpefibl, NOC/ie OKOHYaHUA CPOKa ero Cilyx6bl yTunusauma
npon3BoANTCA 6e3 cneLuanbHbIX Mep 3alyyTbl OKpYXKaloLLei
cpeppl.

lapanTa  wsrotoButens:  KomnaHua  Televes  SA.
npeaocTaBnAeT OAWH rof} rapaHTM C MOMeHTa NOKYNKK Ana
ctpaH E3C. ina ctpaH, He BxopAwwmx B ESC, npumeHsatotca
IOpUANYECK/e TapaHTUM  AAaHHOW CTpaHbl Ha MOMEHT
NOKynK1. [InA NOATBEPXAEHWA [aTbl MOKYMKM COXpaHANTe
yek. B TeuyeHue rapaHTUiHOTO cpoka KomnaHua Tele-
ves S.A.  6ecnnatHO yCTpaHAeT HemnonajKky, Bbl3BaHHblE
6pakoBaHHbIMK MaTepuanamm unu fedeKkTamv, BOSHUKLIMMMN
0 BMHE NPOV3BOANTENA.

YCnoBuA rapaHTUHOTO 06CTY KNBaHUA: YCNOBNA rapaHTUMHOTO
00CNyXVBaHNA He MpeAycMaTpuBaloT yCTpaHeHue yilep6a,
BO3HVIKLLETO BC/E/CTBYE HENPaBUIbHOTO VCMOMNb30BaHNA WK
n3HoCa m3genus, Gpopc-MaKOPHbIX OOCTOATENbCTB WAN MHbBIX
$aKTOpOB, HaXOAALLEroCA BHE KOHTPONA KomnaHum Televes S.A.
JlnueHsum n ToBapHble 3Haku: KauecTBo o6opynoBaHuA
KomnaHum Televes S.A. MOATBEPXAEHO MEXAyHAPOAHBIMU
ceptudpukatamm CE un ISO 9001, a Takxe perynmpytoLmmm
NNLEH3NAMM 1 cepTUdUKaTaMN COOTBETCTBYIOLLMX CTPaH.
Televes, S.A.,, CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17,
15706 Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200,
tell | .com. Mpon 0 B Micnanuu.

[ata nsrotosneHus YKasaHa Ha yI'IaKOBOLIHOVI aTuketke: D.

MM/IT (MM = Mecal / rT = roa). [ H [

Televes

0103146-005



